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English

Swarovski nail crystals should be
applied by a professional nail
designer. For external use only on
fingernails or toe nails over nail
polish, nail gel or professional glue.
Do not use with a conventional glue.
Removal: For removal use nail

N\

polish remover or r ded

professional removal for gel nail

laquer. Store in a cool dry place.
Y

Application

1. Apply one coat of nail polish or
nail gel and allow to dry thoroughly.

2. Working on one nail at a time,
apply a second coat of nail polish,
nail gel or gel glue, place your
finger over the tray and sprinkle
Swarovski® Crystalpixie over the
painted nail ensuring you do this
whilst the nail is still wet.

3. Gently press and compact the
crystal design onto the nail and
allow to dry thoroughly.

4. Apply top coat only to the edges
of the Crystalpixie design to make
it last longer.

5. Place the funnel info the bottle
and filt the tray over the funnel to
pour back any residual Crystalpixie
for further applications.
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Deutsch

Die Applikation von Swarovski
Kristallen soll von einem professionel-
len Nail Designer erfolgen. Nur zur
&uBerlichen Anwendung auf Finger-
und FuBinggeln tber Nagellack,
Nagelgel oder professionellen
Nagelkleber. Keinen konventionellen
Kleber verwenden. Entfernung:
Fir die Enffernung Nagellackenfferner
verwenden oder professionelle
Entfernung von Nagelgel anwenden.
Kohl und frocken lagern
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1. Eine Schicht Nagellack oder -gel
auftragen und trocknen lassen.

2. Auf jeden Nagel nacheinander
eine zweite Schicht Nagellack,
Nagelgel oder Nagelkleber
auftragen, die Finger iber eine
Schale halten und ki
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Crystalpixie iber die lackierten
Négel streven. Vergewissern Sie
sich, dass die Néigel hierbei noch
feucht sind.

3. Wenn der Nagel abgedeckt
ist, driicken Sie das Kristall auf der
Nageloberfliiche vorsichtig an und
lassen Sie es trocknen.

4. Tragen Sie auf die Kanten der
Négel eine diinne Schicht Top Coat
auf, fiir léngere Haltbarkeit des
Crystalpixie Designs.

5. Setzen Sie den Mini-Trichter in

die Flasche und kippen Sie den Inhalt
der Schale in den Trichter, um Ihr
kostbares Crystalpixie einzugieBen.
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French

Les cristaux Swarovski pour ongles
devraient étre appliqués par un
professionnel de [t de fongle.
Usage exterme uniquement sur les
ongles des mains ef des pieds, aprés
la pose du vernis, de gel ou e gel
collant professionnel. N'ufisez pas
de colle. Pour enlever les cristaux:
Utlisez un dissolvant pour vernis gel
standard ou professionnel.

Mode d’emploi

1. Appliquez une couche de vernis
& ongles standard ou vernis gel et
laissez complétement sécher.

2. Travaillez un ongle & la fois.
Appliquez une deuxiéme couche de
vernis, vernis gel ou de gel collant
puis placez le doigt audessus d'un
plateau et saupoudrez Swarovski®
Crystalpixie sur le vernis encore frais.

3. Appuyez délicatement sur l'ongle
afin de fixer les cristaux et laissez
complétement sécher.

4. Appliquez une couche de finition
uniquement aux bords du motif créé
avec le Crystalpixie afin de prolonger
sa fenue.

5. Positionnez I'entonnoir sur le flacon
et versez-y le contenu du plateau

afin de conserver tous résidus de
Crystalpixie pour une prochaine
application.
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Spanish

Upias con cristales de Swarovski
deben ser aplicadas por un disefiador
de uiias profesional. Sélo para

uso externo en las ufias o uiias de
los pies sobre el esmalte de ufias,
gel del clavo o pegamento en gel
profesional. No utilice pegamento
convencional. Retirar: Para la
eliminacion usar quitaesmalte o refiro
recomendado profesional para laca
de ufias de gel. Almacenar en un
lugar fresco y seco.

Aplicacié
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1. Aplique una capa de esmalte de
ufias o uias de gel y dejar secar bien.

2. Trabaie cada ufia por separado,
aplique una segunda capa de esmalte
de ufias, gel del clavo o pegamatento
en el profesional, coloque el dedo
sobre la bandeja y espolvoree
Swarovski® Crystalpixie sobre la uia
pintada asegurando que la uiia esté
todavia homeda.

3. Apriefe suavemente y sujete el
disefio de cristal en el clavo dejandolo
secar bien.

4. Aplique la capa superior s6lo en
los bordes de Crystalpixie para que
dure mds tiempo.

5. Coloque el embudo en la botella

de Crystalpixie Pefite o Edgy y vacie

las sobras de la bandeja sobre el

embudo devuelta a la botella de

Crystalpixie para que usarlo en
licaciones futuras.
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Portuguese

Os cristais Swarovski de unhas devem
ser aplicados por um designer de
unhas profissional. Apenas para
Uso externo nas unhas das m&os

ou dos pés, por cima do esmalte,
gel de unhas ou cola profissional
de unhas em gel. Néo utilizar cola
convencional. Remocéo: Para
remover, use removedor de esmalte
ou removedor profissional de unhas
em gel recomendado.

Aplicacdo

1. Aplique uma camada de esmalte
ou gel e unhas e deixe secar bem.

2. Trabalhando cada unha
separadamente, aplique uma
segunda camada de esmalte, gel

de unhas ou cola em gel, posicione
seu dedo sobre a bandeja e espalhe
Swarovski® Crystalpixie sobre a unha
pintada, assegurando que a unha
ainda esfeja Gmida.

3. Pressione suavemente, compacte
o cristal na unha e deixe secar bem.

4. Aplique cobertura intensificadora
de brilho apenas nas bordas do
design do Crystalpixie, para que dure
mais tempo.

5. Coloque o funil no frasco e incline
a bandeja sobre o funil, despejando
de volta quaisquer Crystalpixie que
tenham sobrado, para uso em futuras
aplicagdes.
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English
Swarovski crystals should only
be applied by a professional
nail designer. For external use
only on fingernails and toenails
ontop of nail polish, gel polish,
or professional nail glue. Do
not use conventional glue.
Removal: To remove, use nail
polish remover or professional
gel polish remover. Store in a
cool and dry place.

Application

1. Apply a coat of nail polish or
gel polish and allow to dry.

2. Apply a second coat of nail
polish, gel polish, or nail glue
to each nail and position the
Swarovski® Crystals on the
painted nail, using tweezers if
necessary. Do not forget that
the nail will sfill be wet.

3. When the Swarovski®
Crystals are positioned
correctly, press the crystal onto
the surface of the nail and allow
itto dry.

4. Return the remaining
Swarovski® Crystals fo the
plastic bag for safekeeping.

German

Die Applikation von Swarovski
Kristallen soll durch einen profes-
sionellen Nail Designer erfolgen.
Nur zur duBerlichen Anwendung
auf Finger- und FuBnéigeln iber
Nagellack, Nagelgel oder pro-
fessionellen Nagelkleber. Keinen
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llen Kleber verwenden.
Entfernung: Fir die Entfernung
Nagellackenfferner verwenden
oder professionelle Entfernung von
Nagelgel anwenden. Kohl und
trocken lagern.

Application

1. Eine Schicht Nagellack oder -gel
aufiragen und trocknen lassen.

2. Auf jeden Nagel nacheinander
eine zweite Schicht Nagellack,

Nagelgel oder Nagelkleber
auftragen und die ki

Crystals eventuell unter Verwendung
einer Pinzette auf dem lackierten
Nagel plazieren. Vergewissern Sie
sich, dass die Nagel hierbei noch
feucht sind.

3. Wenn die Swarovski® Crystals
tichtig plaziert sind, driicken Sie das
Kristall auf der Nageloberflache
vorsichtig an und lassen Sie es
trocknen.

4. Restliche Swarovski® Crystals
2ur Aufbewarung wieder in das
Plastiktitchen fillen.

French

Lapplication des cristaux
Swarovski doit étre confiée

& unle) nail designer
professionnelle). Pour un usage
externe réservé aux ongles des
mains et des pieds, & poser
surle vernis, le vernis gel ou la

colle & ongles professionnell
Nufiisez pas de colle
fraditionnelle. Retrait : utilisez
un dissolvant pour vernis & ongle
ou pour vernis gel professionnel.
Entreposez dans un endroit

frais et sec.

Mode d’emploi

1. Appliquez une couche de
vernis ou de vernis gel et laissez
sécher.

2. Appliquez une seconde
couche de vernis, de vernis gel
ou de colle sur chaque ongle,
ef positionnez les Swarovski®
Crystals sur les ongles peints en
uiilisant une pince au besoin.
Noubliez pas que l'ongle sera
encore moullé.

3. Quand les Swarovski®
Crystals sont positionnés
correctement, pressez le cristal
surla surface de longle et
laissezle sécher.

4. Remettez les Swarovski®
Crystals non utiisés dans la
pochette en plastique pourles
conserver.
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Spanish

Los cristales de Swarovski deben
ser aplicados sélo por disefiadores
de ufias profesionales. Para uso
exclusivo externo en ufias de
manos y pies encima del esmalte
de ufias, esmalte en gel o del
pegamento de ufias profesional.
No utilizar pegamento
convencional. Cémo refirar:
Para refirar las decoraciones
uilizar quitaesmalte de uias o
disolvente de esmalte en gel de
uso profesional. Conservar en un
lugar fresco y seco.

Aplicacién
1. Aplicar una capa de esmalte
de ufias o esmalte en gely
dejar secar.

2. Aplicar una segunda capa de
esmalte de uiias, esmalte en gel o
pegamento en cada ufa, de una
en una, y colocar los Swarovski®
Crystals sobre la ufia pintada,
ayudéndose de pinzas en caso
de ser necesario. Recuerde que la
ufia seguird estando himeda.

3. Una vez colocados
correctamente los Swarovski®
Crystals, presione el cristal sobre
la superficie de la ufia y espere a
que se seque.

4. Vuelva a guardar el resto de
Swarovski® Crystals en la bolsa
de pléstico para conservarlos de
forma segura.
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English
Nail Piercing

Swarovski crystals should only
be applied by a professional nail
designer. For external applicati

German
Nail Piercing

Die Applikation von Swarovski
Kristallen soll durch einen
f llen Nail Designer

only o artificial fingernails. Store
in a cool and dry place.

1. Carefully use a nail drill to drill
ahole in the fip of the arfificial

nail. Warning: Do not drilinfo
the nail bed or natural nail.

2. Open the loop of the nail
piercing and thread it through the
hole in the artificial nail.

3. Carefully close the loop of the
nail piercing.

erfolgen. Nur zur GuBerlichen
Anwendung auf kinstlichen
Fingerndigeln. Kihl und trocken
lagern.

1. Vorsichtig mit einem
Nagelbohrer ein Loch in die
Spitze des kinstichen Nagels
bohren. Achtung: Nicht in das
Nagelbett oder den Naturnagel
bohren

2. Ose des Nagelpiercings
ffnen und in das Loch im
Kunstnagel einfédeln.

3. Ose des Nagelpiercings
vorsichtig schlieBen.

French
Piercing des ongles

Uapplication des cristaux
Swarovski doit étre confiée

& unle) nail designer
professionnel(le). Pour une
application externe, uniquement
sur ongles artificiels. Entrep

Spanish

Piercing para uias

Los cristales de Swarovski
deben ser aplicados sélo

por de viias

dans un endroit frais et sec.

1. Avec précaution, utilisez une

o

perceuse & ongle pour percer
un trou sur la pointe de I'ongle

artificiel. ne

o

percez pas de frou dans le
unguéal ou dans Fongle naturel.

2. Ouvrez la boucle du piercing
& ongle ef passezla dans le frou
de longle arificiel.

3. Avec précaution, refermez la
boucle du piercing.

profesionales. Aplicacién
exclusiva externa en ufias
ariificiales. Conservar en un
lugar fresco y seco.

1. Con cuidado, utilice un taladro
para uias para perforar un
orificio en la punta de la ufia
arificial. Advertencia: No
perfore el lecho de la v nila
ufia natural.

2. Abra el aro del piercing para
viias e infroddzcalo por el orificio
en la viia artificial.

3. Cierre el aro del piercing para
ufias con cuidado.
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